Elektroninio dokumento nuorasas

LAISVALAIKIO ERDVES ADRESU: MAIRONIO G. 28B, KAZLU RUDA,
IRENGIMO DARBU SUTARTIS

2025 m. d. Nr. S-
Kazly Ruda

Kazly Riidos savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188777932, kurios
buveing jregistruota adresu: Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Riida, (toliau — UzZsakovas) atstovaujama
administracijos direktoriaus veikian¢io pagal Kazly Rudos savivaldybés
administracijos nuostatus, patvirtintus Kazly Ridos savivaldybés tarybos 2023-09-25 sprendimu
Nr. TS-187 ,,D¢l Kazly Ridos savivaldybés administracijos nuostaty patvirtinimo* (Kazly Riidos
savivaldybés tarybos 2024-06-27 sprendimo Nr. TS-132 redakcija), viena Salis,

ir ~ juridinio asmens kodas ~ PVM mokétoio kodas
aurios buveiné jregistruota adresu: \
(toliau — Rangovas), atstovaujar

veikiancios pagal bendrovés jstatus, kita Salis (toliau tekste kartu — >alys, o kiekvienas atskirai —
Salis), sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy:

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR VYKDYMAS

1. Sutarties objektas — Laisvalaikio erdvés adresu: Maironio g. 28B, Kazly Riida, jrengimo
darbai (toliau — Darbai), BVPZ kodas — 45212100-7 Laisvalaikio objekty statybos darbai (Darbai),
papildomas BVPZ kodas — 37535200-9 Zaidimy aikstelés jrengimai..

2. Darbai pradedami, jsigaliojus §iai Sutarciai, ir atlickami per 1 (vieng) ménesj nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties vykdymo metu Rangovas, UZsakovui pareikalavus, turi
pateikti dokumentus, pagrindziancius jrangos (jrengimy) ir atlieckamy Darby atitikimg aplinkos
apsaugos kriterijy reikalavimams — Preke yra tvirta, ilgaamzeé, funkcionali, ji ar jos sudedamosios
dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos.

3. Darbu vykdymo vieta: Maironio g. 28B, Kazly Ruda.

II. SUTARTIES OBJEKTO KAINA, KAINODAROS TAISYKLES IR
ATSISKAITYMO TVARKA

4. Sutarties objekto kaina (toliau — ir Sutarties kaina) su pridétinés vertés mokesciu (toliau
— PVM) yra 17 500 (septyniolika titkstanciy penki Simtai) Eur, tame skaiciuje 21 proc. PVM sudaro
3 037,19 (trys tiukstanciai trisdesimt septyni eurai ir 19 euro ct) Eur.

5. Sutarties objekto Darby fiksuotos kainos (toliau — ir Darby kainos):

Eil. Darby pavadinimas Fiksuota 21 proc. Fiksuota
Nr. kaina be PVM, kaina su
PVM, Eur Eur PVM, Eur
1 2 4 5 6

Laisvalaikio erdvés adresu: Maironio g. 28B,

L. Kazly Rida, jrengimo darbai

14 462,81 3 037,19 17 500,00

6. Sutarties vykdymo mety gali atsirasti darby, kurie néra jtraukti j Sutarties 1 punkte
nurodytus Darbus, kuriu negalima numatyti, taciau jie yra biitini, norint tinkamai jvykdyti Sutartj,
tada Darby kainos nustatomos pagal rekomendacijas dé¢l statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy
nustatymo: htips.//www.spsc.lt/.

7. 1 Sutarties objekto kaing yra jskaiciuoti visi Rangovo patiriami Darby atlikimo kastai,
naudojamos jrangos bei priemoniy islaidos, Rangovo mokami mokesciai, rinkliavos ir kitos
i8laidos, susijusios su Sutarties jsipareigojimy vykdymu.

8. Siai Sutar¢iai yra taikoma fiksuotos kainos kainodara, kaip tai numatyta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.




birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (2022-12-30 jsakymo Nr. IS-238 redakcija) (toliau — Kainodaros
taisykles).

9. Rangovas yra PVM mokétojas.

10. Sutarties objekto kaina, nurodyta Sutarties 4 punkte, yra galutin¢ ir apima visas
tiesiogines ir netiesiogines su Darby atlikimu susijusias visas Rangovo iSlaidas ir mokescius.

11. Uz atlickamus Darbus avansinis mokéjimas nenumatomas.

12. Sutarties Darby kainos, nurodyta Sutarties 5 punkte, perskai¢iuojamos per 1 (vieng)
darbo dieng po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo
dienos. Sutarties galiojimo metu, pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams,
likutinei Sutarties kainos daliai bus taikomas naujas PVM tarifas. Uzsakovas mokés Rangovui uz
tinkamai pagal Sutart] atliktus Darbus kaina, kuri lygi sumai, gautai prie likutinés Sutarties kainos
pridéjus PVM, apskaiciuota pagal naujai patvirtintg mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip.

13. Sutarties objekto kaina perskai¢iuojama, pasikeitus PVM mokescio tarifui, t. y. kaina be
PVM nekeic¢iama, keic¢iamas tik, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo nustatyta tvarka, apskai¢iuotas PVM tarifas. Atsiradus Siame punkte paminétoms
aplinkybéms, Salys Sutarties kaing perskai¢iuoja ir dél jos susitaria rastu.

14. Sutarties 5 punkte nurodytos kainos perskaiciavimas §ioje Sutartyje numatytais atvejais
jforminami abiejy Saliy rastisku susitarimu.

15. Pasikeitus kitiems mokesCiams, §ios Sutarties 5 punkte nurodytos kainos nebus
perskaic¢iuojamos. Papildomi Darbai, iSkilus poreikiui juos atlikti, biity perkami teisés akty
nustatyta tvarka.

16. Rangovui mokétinos sumos turi biti apskai¢iuojamos, nustacius faktinj atlikty Darby
kiekj. Apmokéjimo suma turi biiti nustatoma, taikant Sutarties 5 punkte nurodytas fiksuotas kainas
po to, kai yra priimtas faktiSkai atlikty Darby rezultatas. Faktiskai atlikty Darby rezultatas laikomas
priimtu, jeigu Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma, pasiraso faktiskai atlikty Darby
akta (-us) F2, paZyma (-as) apie atlikty Darby verte (-es) F3 po 2 (2 egz.).

17. Uzsakovas apmoka Rangovui uz tinkamai ir faktiSkai atliktus Sios Sutarties 1 punkte
nurodytus Darbus pagal Rangovo pateiktg ir Uzsakovo atstovo pasirasyta atlikty Darby akta (-us)
F2, pazyma (-as) apie atlikty Darby verte F3 ir PVM saskaita faktiira per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny. PVM saskaitos faktiiros pateikiamos, naudojantis Saskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos ,,SABIS priemonémis.

18. Mokéjimai vykdomi per Uzsakovo ir Rangovo saskaitas bankuose Lietuvos nacionaline
valiuta. Uzsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito bankiniu mokéjimo pavedimu j nurodyta
PVM saskaitoje faktiiroje banko saskaitg. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka i}
Rangovo Siame Sutarties punkte nurodyta banko saskaita.

19. Jeigu Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nepagrijstai nepasiraso Sutarties 16 punkte
nurodyty dokumenty, Salys supranta, kad pateiktuose dokumentuose nurodyta Darby dalis suteikta,
ir Rangovas turi teis¢ reikalauti, kad UZsakovas sumokeéty juose nurodyta kainos dalj.

II1. SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA
20. Sutartyje numatyty Darby atlikimui Rangovas subrangovy nepasitelks.
IV. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI
21. Si Sutartis jsigalioja, kai ja pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisky sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo arba Salys sutaria jg nutraukti.
22. Sutarties vykdymo laikotarpis — 1 (vienas) ménuo nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
23. Sutarties vykdymo laikotarpio pratesimas nenumatomas.

V. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

24. Uzsakovas turi nedelsdamas suteikti Rangovui visg turimg informacija ir (arba)



dokumentus, kurie gali buti reikalingi Sutariai vykdyti. UzZsakovui pareikalavus, Sutarties
vykdymo laikotarpio pabaigoje visi dokumentai grazinami Uzsakovui.

25. Uzsakovas ar jo atstovas turi teis¢ duoti Rangovui nurodymus ir pateikti papildomus
dokumentus ar instrukcijas, sieckdamas uztikrinti greitg ir efektyvy Sutarties vykdyma.

26. Jei Darbai atlikti tinkamai, Uzsakovas turi pasiraSyti atlikty Darby akta (-us) F2 ir
pazyma (-as) apie atlikty Darby verte F3, o jei jie atlikti netinkamai, turi teis¢ Rangovui pareiksti
pastabas d¢l Darby atlikimo ir reikalauti juos tinkamai atlikti.

27. Uzsakovas privalo priimti atliktus Darbus, i$skyrus atvejus, kai Rangovo atlikti Darbai
ne pagal Sios Sutarties reikalavimus arba, kai UZsakovas turi teis¢ $ig Sutart] nutraukti. Suteikti
Darbai priimami, Salims ar jy atstovams pasirasius atlikty Darby akta (-us) F2 ir paZzyma (-as) apie
atlikty Darby vertg F3.

28. Uzsakovas privalo Sutartyje nustatytomis sglygomis laiku apmokéti Rangovui uz
atliktus Darbus pagal jo pateikta PVM saskaitg faktiira.

VI. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

29. Visus Darbus Rangovas atlicka savo rizika, laikydamasis visy Lietuvos Respublikos
teis€és akty, statybos techniniy reglamenty ir kity normatyviniy dokumenty bei Sios Sutarties
reikalavimy.

30. Visais atvejais Rangovas atsako uz tai, kad, esant reikalui, visi normatyviniai statybos
dokumentai, susij¢ su Darbais, kuriuos pagal Sutarties dokumentus privalo atlikti Rangovas per
Uzsakovo nurodytg terming biity pateikti visiems to pagristai prasantiems asmenims ir valstybés
valdzios institucijoms.

31. Rangovas garantuoja Uzsakovui nuostoliy atlyginimg, jei Rangovas, jo darbuotojai ir
pakviestieji darbui asmenys nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to buty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

32. Rangovas turi vykdyti teisétus UZsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo
nurodymai vir§ija Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa Uzsakovui per 3 (tris) kalendorines
dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

33. Rangovas visus dokumentus ir informacija, gautg pagal Sig Sutartj, laiko konfidencialia
ir be iSankstinio rastiSko Uzsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty,
1Sskyrus atvejus, kai tai butina vykdant Sutart]. Jei nesutariama ar butina skelbti, ar atskleisti kokias
nors Sutarties nuostatas, galutinj sprendima priima UZsakovas.

34. Jei Rangovas veikia Jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir
kiekvienas atskirai yra solidariai atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal jstatymus ir kitus
teis¢s aktus. Rangovas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su UzZsakovu.

35. Rangovas turi savo saskaita apsaugoti ir apginti UZsakova, jo atstovus ir darbuotojus nuo
bet kokiy ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy ar zalos, kylancios i§ bet kokio Rangovo veiksmo ar
neveikimo vykdant darbus, iskaitant ir bet kokius bet kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus arba
treCios Salies teisiy ] patentus, prekinius Zenklus ir kitas intelektinés bei pramoninés nuosavybés
formas.

36. Kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, jis turi,
UZzsakovui pareikalavus, savo saskaita iStaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Darby atlikimu.

37. Visas medziagas (prekes), reikalingas Sutartyje numatytiems Darbams pradéti, vykdyti
bei uzbaigti (atlikti) tiekia (pristato) Rangovas, Darbus atlieka savo priemonémis, technika ir savo
rizika.

38. Visi Darbai, jiems atlikti reikalingos medZiagos ar montuojama (naudojama) jranga
(jrengimai) turi atitikti Europos Sajungos teisés aktais nustatytus saugos reikalavimus, valstybinius
kokybés standartus ir normas.

39. Jei Sutartyje néra numatyti atlickamy Darby kokybés reikalavimai, jiems galioja tos
pacios riiSies ar analogiSkiems, ar jprastai tokios rusies Darbams taikomi kokybés reikalavimai.

40. Rangovas uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai ir pakviestieji Darbams atlikti asmenys
laikytysi jstatymy ir normatyviniy statybos dokumenty, nustatyty aplinkos apsaugos ir darby
saugumo reikalavimy.



41. Atliekant Darbus, Rangovas palaiko tvarkingg ir Svariag darbo vieta bei uztikrina
susidariusiy atlieky savalaikj pasalinimg. Atlikus Darbus, Rangovas darbo vieta palieka sutvarkyta
ir §varig, tinkamg tolimesniam naudojimui pagal paskirtj.

42. Ne veliau kaip iki kito ménesio 10 (deSimtos) kalendorinés dienos Rangovas Uzsakovui
privalo pateikti PVM saskaitg faktiira. PVM saskaita faktira pateikiama Lietuvos Respublikos
teis¢s akty nustatyta tvarka.

VII. SALIU ATSAKOMYBE

43. Rangovui nejvykdzius Sutarties salygy (iSskyrus Darby atlikimo termino uZdelsimg) ar
nutraukus Sutart] dél nepateisinamos priezasties, UZzsakovas, turi teis¢ skaiciuoti 5 proc. Sutarties
objekto kainos dydzio baudg ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti d¢l to Uzsakovo patirtus nuostolius.
UZzdelsus Darby atlikimo terming, Rangovas moka UZsakovui 0,02 proc. uzsakyty ir laiku neatlikty
Darby vertés dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng ir atlygina dél to UzZsakovo patirtus
nuostolius.

44. Vienai Sutarties Saliai, paZeidus $ia Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

44.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba;

44 2. reikalauti atlyginti nuostolius, arba;

44 3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir bauda, arba;

44.4. nutraukti Sutart].

45. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 5 proc. Sutarties objekto kainos, Uzsakovas gali,
pries tai jspéjes Rangova:

45.1. i8skaiciuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumy arba;

45.2. nutraukti Sutartj.

46. Jei Uzsakovas veéluoja atlikti mokejimus, Rangovas gali, neprarasdamas teisés | kitas
savo teisiy gynimo priemones pagal §ig Sutartj, pareikalauti mokéti 0,02 proc. nuo laiku
nesumokeétos sumos dydZzio delspinigius uz kiekvieng mokéti uzdelsta diena.

47. Rangovas atsako uz bet kokig zala, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai dél atlikty Darby
trikumy ar jy atitaisymo buvo padaryta kitoms statinio, patalpos ar kity objekty dalims, UZsakovui,
treCiajai Saliai ar jy turtui, iSskyrus atvejus, kai statinys, patalpa ar kiti objektai Uzsakovo buvo
naudojamas ne pagal paskirt;.

48. Sutarties vykdymo laikotarpiu Rangovas atsako uz bet kokig zala, kuri padaroma iki
tinkamai atlikty Sioje Sutartyje numatyty Darby atlikimo pabaigos. Rangovas privalo atlyginti del
Darby atlikimo (vykdymo) UzZsakovui ar tre¢iajai Saliai padarytg zalg (nuostolius).

VIII. SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

49. Sutarties jsigaliojimo data ir jos galiojimas nurodyti Sutarties 21 punkte arba iki
Sutarties nutraukimo, laikantis teisés akty ar Sioje Sutartyje numatyty salygy ir tvarkos.

50. Sutartis gali buti kei¢iama, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

51. Sutarties pakeitimai Sutartyje numatytais atvejais jforminami abipusiu Saliy rastisku
susitarimu, kuris yra Sios Sutarties tasa bei neatskiriama jos dalis.

52. Visi prane§imai tarp Saliy, susije su Sutartimi, pateikiami ra$tu Sutartyje nurodytais
adresais arba kitais adresais, kuriuos viena Salis pranesé kitai Saliai.

53. Salys jsipareigoja per 3 (tris) kalendorines dienas informuoti viena kita apie visus Saliy
elektroniniy ir pasto adresy bei telefony pasikeitimus.

54. Uzsakovas turi teise, jspéjes Rangova rastu pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny ir
nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutart], nemokéti nustatytos sumos uz nekokybiSkai ir ne laiku
atliktus Darbus bei reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus Uzsakovo dél to patirtus nuostolius,
atsiradusius dél Rangovo prisiimty jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, Siais atvejais:

54.1. kai Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal §ig Sutart] ir i§ konkreciy aplinkybiy
galima numatyti, kad Darbai nebus atlikti iki Uzsakovo nustatyto termino;



54.2. kai atlikti Darbai neatitinka Sios Sutarties salygy ir Rangovas per Uzsakovo pagrijstai
nustatyta laikotarp; nejvykdo jo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

54.3. kai, negaves Uzsakovo sutikimo, visus Darbus paveda vykdyti Subrangovui (-ams),
sudarydamas su juo (-ais) Subrangos sutartj;

54.4. kitais atvejais, kai Rangovas 1§ esmés pazeidzia Sutart].

55. Nutraukus Sutartj 54 punkte nurodytais pagrindais, Rangovas atlygina UzZsakovui dél
Sutarties nutraukimo padidéjusias Darby atlikimo iSlaidas bei kitus su Sutarties nutraukimu
susijusius tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

56. Rangovas, jspéjes rasStu Uzsakova ne maziau kaip prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny,
turi teise nutraukti Sutartj, jei Uzsakovas i§ esmés paZeidé savo sutartinius jsipareigojimus bei
nejvykdé ju per Saliy suderinta papildoma termina.

57. Nutraukus Sutartj 56 punkte nurodytu pagrindu, UZsakovas apmoka Rangovui uz jo
faktiSkai tinkamai iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus bei atlygina Rangovui su Sutarties
nutraukimu susijusius tiesioginius nuostolius.

IX. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

58. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz. Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimes.
Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr.
222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanc¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Sios Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sioje Sutartyje
numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

59. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat praneSti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

60. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiundia prane§imo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio praneSimo.

X. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

61. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendziami dvisaliy deryby biidu. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny terming nuo pasiiilymo gincg spresti derybomis gavimo dienos.

62. Kilus ginéui, Salis rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima.
Gavusi pasitilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 (dedimt) darbo dieny
nuo pasiiilymo ginég spresti derybomis gavimo dienos. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena



i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

63. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti gindo dviSaliy deryby budu per 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, visi gincai, kylantys dél Sios sutarties ar su ja susije, bus
sprendziami teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

64. Nepaisydamos to, kad ginéas yra nagriné¢jamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XI. RANGOVO ETIKA IR KONFIDENCIALUMAS

65. Rangovas ir jo darbuotojai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj privalo iSlaikyti
profesinj konfidencialuma.

66. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Rangovo pajamos ar nauda, kurig jis
gali gauti pagal Sutart], todél nei Rangovas, nei jo darbuotojai, ar pakviestieji kiti asmenys Darbams
atlikti, Subrangovai ar jy darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemokuy,
netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

67. Rangovas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
neSaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rySiai ar kitos sgsajos bei bendri
interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta
Uzsakovui.

XII. KITOS NUOSTATOS

68. Salys sutinka laikyti Sutarties galiojimo metu gautg informacija konfidencialia ir be
iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios informacijos,
iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

69. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

69.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

69.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad §i Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams
atlikti;

69.3. sudarydama §ia Sutartj, Salis nevir§ys savo kompetencijos ir nepaZeis ja saistanéiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, ijstaty, nuostaty,
potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

70. Sutarties Salys susiraSinéja ir bendrauja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir
kitas susiZzinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti
pastu, elektroniniu pastu, patvirtinant gavima, toliau nurodytais pasto adresais, kitais adresais.

71. Jei pasikei¢ia Salies adresas, rekvizitai ir (a)r kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kita Salj praneidama ne véliau, kaip pries 3 (tris) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

72. Bet kokie prane$imai vienos Salies, perduodami kitai Saliai pagal $ia Sutartj, bei
susitarimai dél Sutarties salygy pakeitimy, siunciami elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 73
punkte. Pranesimai, kuriais Salys reikalauja atlikti veiksmus, siunéiami elektroniniu pastu ir rastu,
tokie prane§imai jsigalioja nuo jy pristatymo elektroniniu paStu ar pastu kitai Saliai dienos.
Pranes$ima, kuriuo Salis reikalauja atlikti veiksmus, i$siystg tik elektroniniu pastu, kita Salis gali
laikyti negaliojanciu ir neatlikti praneSime nurodyty veiksmy. Visi numatomi Sutarties pakeitimai
dél Sutarties salygy privalo biiti derinami rastu ir siun¢iami elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties
72 punkte, tik po abiejy Saliy susitarimo dokumento dél $ios Sutarties salygy pakeitimo pasira§ymo.

73.  Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai vykdyti visas §ios Sutarties
salygas. Visi klausimai, susije su §ia sutartimi, sprendziami bendraujant su Saliy atsakingais
asmenimis:



Uzsakovo atsakingas asmuo | Rangovo atsakingas asmuo
Vardas, pavardé B -
Adresas Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Rada | = ~ T
Telefonas +370 +370
El. pastas o B o

74. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutart
jokiai tre¢iajai $aliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

75. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams neatleidzia Saliy nuo 8ioje Sutartyje prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

76. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

77. Si Sutartis yra Sutarties $aliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas
abiejy Saliy tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny elektroniniais parasais.

78. PRIDEDAMA:

78.1. Rangovo 2025-08-12 pasitilymas ,,Dél Laisvalaikio erdvés adresu: Maironio g. 28B,
Kazly Riida, jrengimo darby pirkimo*, 2 lapai;

78.2. Rangovui 2023-03-10 isduotas sertifikatas Nr. SRS23/058, 1 lapas;

78.3. Laisvalaikio erdvés adresu: Maironio g. 28B, Kazly Ruda, jrengimo darby techniné
uzduotis su metaduomenimis, 3 lapai.

XIII. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kazly Ridos savivaldybés ~

administracija

Atgimimo g. 12, 69443 Kazly Ruda .

Istaigos kodas 188777932 Imonés kodas

PVM mokétojo kodas néra PVM mokétojo kodas ™~
A.s. LT47 7300 0100 8716 3022 A.s. .

AB ,,Swedbank*, banko kodas 73000 - )

Tel. + 370 343 95 276 Tel. +370

El p. priimamasis@kazluruda.lt ElL p.

Administracijos direktorius




o2 Kvalifikuotas elektroninis paragas

0£2-V0- .
Paskirtis: Parasas

«

Tel mob. o

Kazly Riidos savivaldybés administracijai
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

DEL LAISVALAIKIO ERDVES ADRESU: MAIRONIO G. 28B, KAZLU RUDA,
IRENGIMO DARBU PIRKIMO

2025-08-21

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekejo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy jmonés kodai/

Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja iikio | LT

subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai (banko pavadinimas, banko
kodas, banko saskaitos numeris)/Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/

+37C

El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:
1. pirkimo dokumentuose (jy paaisSkinimuose, papildymuose);
2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.
Suprantame, kad iSaiSkéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms biisime pasSalinti 1§ Sio pirkimo

ir miisy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

PasiraSydami elektroninémis priemonémis pateikta pasiiilyma patvirtiname, kad dokumenty

skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje mazos vertés pirkimo neskelbiamos apklausos biidu dokumentus, sitilome $iuos

darbus uz kaing, nurodytg lentel¢je:

Eil. Pavadinimas Kaina be PVM, Kaina su
Nr. PVM, Eur Eur PVM,
Eur
1 2 3 4 5
1. | Laisvalaikio erdvés adresu: Maironio g. 28B, | 14 462,81 | 3 037,19 | 17 500,00
Kazly Riuda, jrengimo darbai
Salyginé kaina pasiulymu vertinimui X X 17 500,00

Bendra pasitilymo salyginé kaina pasiilymy vertinimui yra 17 500,00 Eur (septyniolika

titkstanciy penki Simtai) su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM).




| §ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM (21 proc.), kuris sudaro 3
037,19 Eur (trys tiukstanciai trisdesimt septyni eurai ir 19ct).

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, d¢l kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

Tiekéjo pasiiilyme nurodytos darby kainos bus perkeliamos j Sutartj.

PVM apskaiciuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasitlyme tiekéjo nurodyta kaina turi biiti pateikta dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
techninés uzduoties, bei darby kiekiy zZiniaraStyje nustatytus reikalavimus ir apima viska, ko reikia
visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy sitiloma kaing jskaiciuotos visos islaidos
ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilymag ir
laikydamiesi Perkanciosios organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitiilymo kaina.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiiilyma ar kiekvieng
dokumentg kvalifikuotu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra
tikros):

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiius
1 2 3
1. Dokumentai jrodantys atitikimg dél aplinkos 1
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi

Pasitillymas galioja 30 (trisdeSimt) dieny nuo pasiiilymo pateikimo termino pabaigos.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla netikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, vadovaujantis Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasSo, patvirtinto Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,.Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo* 24.4.2.7 punktu (2022-12-30 jsakymo Nr. IS-238 redakcija), isipareigojame perkanciajai
organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (ParaSas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



e 'SISTEMU _
i REGISTRAS

1)/ Nr SRS23/058 2023-03-10

Lietuva
vadybos sistema atitinka Zemiau isvardinty standarty reikalavimus:

LST EN I1SO 14001:2015 (1SO 14001:2015)

Sertifikavimo sritys:

BENDRIEJI IR SPECIALIEJI STATYBOS DARBAI NEYPATINGUOSE STATINIUOSE.
PAPRASTASIS REMONTAS YPATINGUOSE STATINIUOSE

Sis sertifikatas galioja iki 2026-03-09

NACIONALINIS Jmonés kodas\:-h
AKREDITACIIOS Tl
BIURAS

8 SRTIFIRAYINIAS
ISOALC 17021 S Nr LA4.005.




‘EMKRrbhitio dokumento nuorasas
Kazly Rudos savivaldybés
administracijos direktorius

LAISVALAIKIO ERDVES, ADRESU MAIRONIO G. 28B, KAZLU RUDOJE, JRENGIMO

DARBU TECHNINE UZDUOTIS
2025-08-

Kazly Ruda

1. UZSAKOVAS)

Kazly Rudos savivaldybés administracija, Atgimimo g. 12, 69443 Kazly
Rida

2. PIRKIMO Laisvalaikio erdvés, adresu Maironio g. 28, Kazly Rudoje, jrengimo
OBJEKTAS darbai

3. STATINIO Maironio g. 28B, Kazly Riidos m., Kazly Rudos sav. (kalnas prie esamo
ADRESAS/DARBU sporto aikStyno)

ATLIKIMO VIETA

4. FINANSAVIMO

Savivaldybés biudzeto 1éSos

SALTINIS

5. PAGRINDINIUY Irengti ne maziau nei 36 m? laisvalaikio erdve, kurioje turi bati:
DARBU APIMTYS, e Terasa (1 vnt.)) - surenkamas karkasas ir sumontuojama ant
UZDAVINIAI

vandens rezervuaro. MedziagiSkumas: spygliuo¢io mediena (eglé,
pusis), tvirtinimo elementai i§ metalo;

e Stalvir$iai (2 vnt.) - 4-5 cm storio ant seny vandenvietés ziedy
(aukstis pagal esamus ziedus 0,80-0,90 m; diametras 0,80—1,00 m;).
Aplink gelzbetoninius Ziedus surenkamas armatiiros karkasas ir jie
plastiskai pagal esamg formg apipavidalinami medinémis lentelémis
(surinkus  armatiiros  karkasa  gelzbetoniai  Ziedai  aklinai
uzbetonuojamos dél saugumo uztikrinimo) — MedziagiSkumas:
spygliuociy (eglés, puSies) mediena, metaliniai ankeriai, karkaso
tvirtinimui prie gelzbetonio;

e Suolas (1 vnt.) - 1,4-1,5 m aukstyje, plotis 0,40-0,60, ne maziau
nei 12 vnt. sédimy viety. MedziagiSkumas: spygliuocio (eglés pusis)
mediena, tvirtinimo elementai i§ metalo;

e Laiptai ] kalnelj (1 vnt.) — karkasas i§ metalo konstrukcijy




plieniniy  vamzdziy 3x6 cm, Elgktropinia dékimento miicrasas

vamzdzio juos betonuojant j zeme, laiptai su 0,9 — 1,1 m aukscio

metalo konstrukcijos turéklu. Skersmuo apie 1-1,2 m, pakopos

aukstis apie 17-19 cm, pakopos plotis — apie 30-35 cm.

Medziagiskumas: spygliuociy (eglés, puSies) mediena, vamzdZiai

plieniniai, tvirtinimo detalés.

e V¢liavos stiebo su apSvietimu jrengimas (1 vnt.) — stiebo aukstis

ne daugiau nei 6 m.

Rangovas turi pats jsivertinti numatomus darby kiekius bei

reikalingas medziagas vietoje, prie§ pateikdamas pasitlyma. Visi
reikalingi darbai turi biti atlikti tinkamai.

6.BENDRIEJI Uz darbams vykdyti reikalingy leidimy, sutikimy ar kity dokumenty
REIKALAVIMAI bitinumg (gavimg) atsako Rangovas.
Visi darbai turi buti atlikti savo medziagomis, sertifikuotomis Lietuvoje,
atitinkan¢iomis LST standartus.
Pasikeitus jstatymy ir kity teisés akty nuostatoms ir reikalavimams,
reglamentuojantiems atliekamy darby ar teikiamy paslaugy vykdyma,
vadovautis galiojanciais teisés aktais.
7.ATLIKIMO Darby atlikimo pradzia: Sutarties jsigaliojimo data.
TERMINALI Darbai pagal Sutart] turi buti atlikti per 1 mén. nuo Sutarties
SUTARTIES jsigaliojimo datos.
GALIOJIMAS Sutarties galiojimo laikotarpis: nuo sutarties jsigaliojimo datos iki

visiSky sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

8. DOKUMENTACIJOS

Atlikty darby aktai formos F2, pazyma apie atlikty darby verte F3, po 2

PATEIKIMAS egz.
9. ZALIA Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos
INFORMACIJA ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu

Nr. D1-401 patvirtinta ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos aprasg“. Aplinkos apsaugos kriterijai,
nustatyti pirkimo salygose (kvietime pateikti pasitilyma).

Turto valdymo ir tikio skyriaus -

Parenge

Turto valdymo ir tkio skyriaus




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Turto valdymo ir Gkio skyrius

Dokumento pavadinimas (antrasté)

LAISVALAIKIO ERDVES, ADRESU MAIRONIO G.
28B, KAZLY RUDOJE, |JRENGIMO DARBY
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2025-08-11 Nr. Vd-2529

Adresatas

Pasiras ymo, tvirtinimo, vizavimo paskirties
parasa (-us) sukdrusio (-iy) asmens (-y)
pareigos, vardas (-ai), pavardé (-és), data
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Pasiradymas: Tiirta valduma jr Gkio skyrius-
Vedéjas' 2025-08-10
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dokumenty faily skaicius

0

Papildomi metaduomenys

Dokumentas suformuotas DVS , Kontora®“,




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Kazly Ridos savivaldybé

Dokumento pavadinimas (antrasteé)

LAISVALAIKIO ERDVES ADRESU: MAIRONIO G. 28B,
KAZLY RUDA, JRENGIMO DARBY SUTARTIS

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-09-02 Nr. S-473

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zzymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasg sukurusio asmens vardas, pavardé ir
pareigos

" s Direktorius

Paraso sukarimo data ir laikas

2025-09-01 08:35

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-04 09:41 - 2028-06-03 09:41

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukurusio asmens vardas, pavardeé ir
pareigos

~

P

Paraso sukarimo data ir laikas

2025-09-01 21:51

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2023-11-20 11:45 - 2028-11-18 23:59

Paraso paskirtis

Registravimas

Parasa sukurusio asmens vardas, pavardeé ir
pareigos

A PR S S

Paraso sukarimo data ir laikas

2025-09-02 08:55

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-04 09:23 - 2028-06-03 09:23

Paraso paskirtis

Parasa sukurusio asmens vardas, pavardeé ir
pareigos

Registravimas

Paraso sukirimo data ir laikas

2025-09-02 09:06

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

ADIC CA ECC

Sertifikato galiojimo laikas

2024-06-04 09:23 - 2028-06-03 09:23




Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty
skaicius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)

asitlymas.pdf

Pridedamo dokumento registracijos data ir
numeris

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antrasté)
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